poswiadczone tfumaczenie z jezyka angielskiego

Zatgcznik
Laboratoryjny Potaczony Znak ILAC MRA
Umowa sublicencyjna

Pomiedzy

Nazwa: Polskie Centrum Akredytacji
Zwanym ponizej “Sublicencjonujgcym”
Oraz

Nazwa:

Ad_res:.

Zwanym ponizej “Sublicencjobiorcg”

Zawarta dnia ... e 200X roku
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Przedmowa
Sublicencjonujacy uprawniony jest, na mocy umowy licencyjnej z licencjonujacym

ILAC, do stosowania Znaku MRA, przedstawionego ponize;j:
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w potaczeniu ze swoim wilasnym logo, zwanym ponizej “Polaczonym Znakiem
MRA”.

Sublicencjobiorca bedzie stosowat Laboratoryjny Potaczony Znak MRA w celach
komercyjnych, zgodnie z przyktadami wyszczegélnionymi w paragrafie 2 niniejsze]

Umowy.

§ 1 Cel Umowy
Celem niniejszej umowy jest stosowanie znaku ILAC-MRA, o wygladzie
przedstawionym powyzej, w potgczeniu z logo Sublicencjonujgcego, na zasadach
okreslonych w niniejszej umowie sublicencyjnej. Zamiast logo, Sublicencjobiorca
moze stosowaé Znak, do uzywania ktéregec uprawnione sa akredytowane

laboratoria.

Sublicencjonujacy oswiadcza, Ze jest uprawniony do dysponowania prawem do

znaku ILAC-MRA bez zadnych ograniczen.

§ 2 Zakres Umowy

Sublicencjonujacy przyznaje Sublicencjobiorcy prawo do-stesowania Pofaczonego -

Znaku MRA zgodnie z § 1, tylko w polaczeniu z numerem akredytacji
Sublicencjobiorcy — zwanym dalej ,Laboratoryjnym Polaczonym Znakiem MRA” -
na sprawozdaniach z badan lub $wiadectwach wzorcowania, papierze firmowym,
ofertach, reklamach, stronach internetowych oraz innych dokumentach, w celu

okazania akredytacji udzielonej przez sygnatariusza Porozumienia ILAC.

ILACMRAMarkSubLicenseFinal221105 Strona2 z 7




Laboratoryjny Potaczony Znak MRA powinien by¢ stosowany zgodnie

Z zamieszczonym ponizej przyktadem, przy uzyciu takich samych proporcii:
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Sublicencjobiorca zobowiazany jest przedstawi¢ swoj Laboratoryjny Potaczony Znak
MRA Sublicencjonujacemu i nie powinien uzywac go do chwili otrzymania na pismie

zgody Sublicencjonujacego.
§ 3 Nalezyta starannos¢

Sublicencjobiorca gwarantuje stosowanie Laboratoryjnego Polaczonego Znaku MRA
zgodnie z wymaganiami okreslonymi w niniejszej Umowie i nie bedzie stosowat go
wzaden inny sposob, ktéry zaszkodzitby reputacji Licencjonujacego lub

Sublicencjonujgcego.

Sublicencjonujgcy uprawniony jest do kontrolowania stocsowania Laboratoryjnego

Polgczonego Znaku MRA w kraju Sublicencjobiorcy.
§ 4 Przedmiot praw i obowigzkow

W przypadku, gdy Sublicencjobiorca nie dochowa nalezytej starannosci, stosujgc
Laboratoryjny Potaczony Znak MRA, Sublicencjonujacy moze natychmiast odmowié
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje, wynikajace z takieg)

odmowy.

Sublicencjonujacy moze opublikowaé na swojej stronie internetowej informacije
0 jakimkolwiek niersepektowaniu lub naruszeniu przez Sublicencjobiorce Umowy

Sublicencyjnej dotyczacej Laboratoryjnego Potaczonego Znaku ILAC MRA.
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W przypadku, gdy Umowa Sublicencyjna dotyczaca Laboratoryjnego Potaczonego
Znaku ILAC MRA nie bedzie respektowana lub zostanie naruszona przez strong lub
osobe trzecig, strony niniejszej Umowy natychmiast powiadamiajg siebie nawzajem
o tym fakcie. Strony niniejszej umowy beda wspotpracowaé we wszystkich
dziataniach podjetych przeciwko takiej stronie lub osobie trzecigj. Jezeli
Sublicencjobiorca zdecyduje sie na wszczecie postepowania prawnego, musi

uzyskac pisemna zgode Sublicencjonujacego.
§ 5 Obowiazki wobec roszczen stron trzecich

Jakiekolwiek roszczenia wobec Sublicencjobiorcy, wysuniete przez strong lub osobg
trzecig odno$nie stosowania Laboratoryjnego Polaczonego Znaku MRA, muszg by¢
niezwlocznie zgloszone Sublicencjonujgcemu. Whniosek o wszczecie postepowania
prawnego musi by¢é przedstawiony na pisémie. Takie zawiadomienie daje
Sublicencjonujagcemu mozliwosé wziecia udzialtu w postepowaniu sadowym.

Wszystkie koszty dziatan sadowych oraz pozasadowych ponosi Sublicencjobiorca.
§ 6 Odszkodowanie

Za wszystkie szkody, poniesione przez Sublicencjonujacego z powodu
niewtasciwego stosowania Laboratoryjnego Potaczonego Znaku MRA przez
Sublicencjobiorce iflub z powodu pogwalcenia lub naruszenia niniejszej Umowy
Sublicencyjnej dotyczacej Laboratoryjnego Polaczonego Znaku [LAC MRA,
Sublicencjonujacy moze zada¢ od Sublicencjobiorcy odszkodowania pienigznego.
Sublicencjonujacy udzieli Sublicencjobiorcy pisemnego ostrzezenia o takich
__zamierzonych dziataniach, z zastrzezeniem, ze Sublicencjobiorca ma trzy tygodnie
na udzielenie odpowiedzi zanim rozpocznie sie postepowanie przeciwko niemu.
W tym czasie Sublicencjobiorca musi podjaé wszystkie uzasadnione kroki w celu
przywrocenia stanu rzeczy zgodnego z Umowa Sublicencyjng dotyczaca
Laboratoryjnego Znaku Pofaczonego ILAC MRA, dziatajac w bliskiej wspétpracy

z Sublicencjonujacym.
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§ 7 Rozwiazanie umowy
Niniejsza Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania i wygasa z dniem
zakonczenia wazno$Sci akredytacji Sublicencjobiorcy. Umowa automatycznie
odnawiana jest po ponownej akredytacji Sublicencjobiorcy. Zakonczenie waznosci
akredytacji lub zawieszenie na okres diuzszy niz sze$¢ miesiecy automatycznie
uniewaznia Umowe Sublicencyjng dotyczacg Laboratoryjnego Znaku Potaczonego
ILAC MRA. W okresie zawieszenia, wynoszacym mnigj niz szeS¢ miesiecy,

Sublicencjobiorca nie moze stosowac Laboratoryjnego Potgczonego Znaku MRA.

Ponadto, niniejsza Umowa moze by¢ takze rozwigzana z jednego z ponizszych
powodow:

1. W odniesieniu do Sublicencjonujgcego:

- niewyptacalnos¢

- likwidacja

- zawieszenie lub wytgczenie z ILAC MRA

2. W odniesieniu do Sublicencjobiorcy:

- niewypfacalnos¢

- likwidacja

- wygasniecie akredytacji

- niewlasciwe stosowanie Laboratoryjnego Potgczonego Znaku MRA

§ 8 Klauzula rozdzielnosci postanowien

— Jezeli- niektore- lub czes¢-z postanowien niniejszej Umowy-stajg sie lub-stana-sie -

niewazne, moc pozostatych postanowien, a takze niniejszej Umowy, pozostanie
niezmieniona.

Strony niniejszej Umowy dziata¢ beda w taki sposéb, aby niewazne postanowienia
zostaly zastgpione innymi, ktére zostang uzgodnione pomiedzy stronami i beda
wlasciwe w celu osiagnigcia zamierzonego skutku, pod warunkiem, ze nie nastgpito

naruszenie postanowien umowy.
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§ 9 Postanowienia koncowe

Po podpisaniu niniejszej Umowy przez jej strony, niniejsza Umowa nabiera mocy
prawnej. Do niniejszej Umowy nie bedg wnoszone zadne poprawki, za wyjgtkiem
pisemnych uzgodnien, stosownie dokonywanych przez Sublicencjonujacego oraz

Sublicencjobiorce.

Wszelkie zawiadomienia, zadania, roszczenia oraz inne uzgodnienia czynione
w zwigzku z niniejsza Umowa dokonywane s3 na pismie i uznane za dostarczone w
dniu doreczenia, jezeli zostaty doreczone osobiscie, lub po potwierdzeniu otrzymania
za pomocg faksu, poczty elektronicznej lub tradycyjnej, bezposrednio do drugiej

strony.

Strony niniejszej Umowy zobowigzujg sie do dolozenia wszelkich staran w celu
polubownego zazegnania wszelkich sporéw wynikajacych z niniejszej Umowy.
W przypadku niedotrzymania warunkéw Umowy, postanawia sie jednoznacznie, ze
niniejsza Umowa zostala zawarta w Polsce, i podlega prawu obowigzujgcemu
w Polsce. Uwaza sig, ze strony zgadzaja sie na ;giaszanie wszelkich sporéw, réznic
wynikajgcych pomiedzy stronami w zwiagzku z niniejszg Umowa, lub jakakolwiek jej

klauzulg lub tez strukturg, lub tez prawami, obowiazkami i odpowiedzialno$ciami

ktorejkolwiek ze stron do arbitrazu zgodnie z prawem obowigzujacym w Polsce.
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W dowdd czego,

Niniejsza Umowa zostata podpisana w dwoch oryginalnych egzemplarzach w jezyku

angielskim.

DN o e 200X TOKU

Podpis w imieniu Sublicencjonujacego

Eugeniusz W. Roguski

Nazwisko sygnatariusza

Dyrektor Polskiego Centrum Akredytacji
Tytut / Stanowisko

Podpis w imieniu Sublicencjobiorcy

~ Tytut/ Stanowisko

XOOOXHXOOOOOCKKOOOIXXXX XXX XXXXX
Ja nizej podpisany, Robert Dzitowski, ttumacz przysiegly jezyka angielskiego,
wpisany pod numerem TP/2176/06 na liste umaczy przysieglych prowadzona przez
Ministra Sprawiedliwo$ci RP, poswiadczam zgodnosc¢ niniejszego Humaczenia z

oryginatem dokumentu w jezyku angielskim.
Pionsk, dnia 21 wrzes$nia 2011

ILACMRAMarkSubLicenseFinal221105

Rep. nr: 2348 / 2011

Strona7z7



